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Wirklich wilde
Wikinger
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Besetzung 12-16 Personen Q
Bild Wikingerschiff/ Wikidgerdorf
K\(b
AQ
)

«Schnauze! DarUb,Q' rd nicht diskutiert — das ist so!»
Wikinger... Q/
..sind raue Geséllen! (na ja... die meisten jedenfalls)
r Sturm und Riesenwellen! (8hm... die meisten)
%s\mcht mal vor Geistern Angst! (die meisten...)

gen erst mal zu und fragen dann. (ja, das tun alle...)

Rer Bully. - Der Sohn des wilden Wikingerh&uptlings ist

C)Qrgendme anders als die anderen Wikinger... freundlicher,

netter, nachdenklicher... ein schwarzes Schaf. Fehlt nur noch,

dass er sich verliebt! Aber so weit wird’s ja wohl hoffentlich
nicht kommen.

Wirklich wilde Wikinger stolpern durch ihr Leben, suchen
Ruhm und Beute — und finden Toleranz und Liebe.

«Ein Wikinger muss tun, was ein Wikinger tun muss.»

die jugendreihe 208/2013



Personen

Bully
Willy
Hauptling
Rabiata

Kapitén

Krieger Brummbér
Krieger Himbar
Krieger Blaubar

Shenandoah
Ping

Dorfrat 1 Holo
Dorfrat 2 Bolo
Dorfrat 3 Karl

Geist Grobl
@

Geist Tobi o \(\
GeistD?ﬂ . Q
N
& &
O

Wikingerjunge

Freund von Bully

Vater von Bully
Héauptlingsfrau u. Mutter

sehr wilder Wikinger Q)Q\Q
wilder Wikinger Q

L N
tumber Wikinger \2\

seekranker Wikinger C?((\\Q

gefangenes Indlanerma@

gefangener Chlnesm nge
NG
%)
halbklug @
viertelk

acpg/a@hg

nheimlicher Geisterchef
unheimlich kommunikativ
unheimlich doof

Wikingerdorf mit Versteck von Bully und Willy am Rand Baumhdohle

0.4.

Das Stuck ist von Jugendlichen und Kindern spielbar. Zielpublikum
sind Kinder, Jugendliche und Erwachsene. Eine CD mit komplettem
Ton inkl. Playbacks kann mitgeliefert und genutzt werden.
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Song 1

Wirklich wilde Wikinger

1. Szene
Boot

Kapitan, 3 Krieger, Ping
Ein Unwetter mit Wind, Blitz und Donner auf hoher
See.

Song: Die wilden Wikinger mit entsprechend wilder
Choreographie. Q}Q

Hey Ho Meer und Wind Q
N\
Wikinger sind der Wellen Kind QQ\
Hey Ho Wind und Meer 0((\
Gebt uns eure Schéatze her Q)
OO

Wir gewinnen immer

rgevimen immer
Wir gewinnen immer

%
QO

Hey Ho Meer u@%/ind

Wikinger 'nB%erWellen Kind

Hey H/QM d und Meer
Qﬁebwn eure Schétze --- her!!!
\‘Q

N\
@Q ‘@\ie Wikinger mussen anfangs schreien um sich zu
@9 Q verstandigen.

Ka |t@é0
Brummbar

Kapitén
Brummbéar
Kapitén

Brummbar

Was flr ein Mistwetter!
Was, Kapitén?
Mistwetter!

Was?

Thor, Gott des Donners und des Sturmes, warum zirnst
du uns!

Ist ein echtes Mistwetter!



Kapitén Hab ich grade mit Thor drlber gesprochen!

Himbar Was?

Kapitén Vergiss es.

Himbéar Was?

Kapitén Ach je...

Brummbér Kapitan! Thor, der Gott des Donners, zlrnt uns.

Kapitén Hab auch beinahe den Eindruck.

Blaubar Das Boot wird gleich kentern. Q

Himbar Kentern! Q)®

Kapitan Ich wiirde lieber entern als kentern. SN

Himbéar Was!? \0‘2\

Kapitén Ist ein Scherz, Himbar. ((\

Brummbar Kapitan! Das ist jetzt nicht der ent fiir Scherze!

Kapitén Wofiir war's denn deiner M@%g nach der Moment?
Weinen? Beten?

Brummbar Na ja... Nein, natirlic %@ht.

Kapitan Wo wir dem Tod in@t\uge sehen und vielleicht bald an
Odins Tafel sit erden, was wurdet ihr denn jetzt
gerne tun? HQ'@

Blaubar Also ich vidpd gerne... du weildt schon was...

Kapitan Q)Was. '\

Blaubar ‘Q H

Himbar QK ubdr muss kotzen.

Kap@ Q\ a dann, ein Wikinger muss tun, was ein Wikinger tun

Q muss!

Blau Darf ich?

Kapitén Klar, immer ran an den Speck.

Blaubar Was?

Kapitén Immer ran an den Speck.

Blaubar Danke, das hilft mir.

Blaubar will in Richtung Publikum kotzen.



Kapitén
Blaubar
Kapitén

Brummbéar
Kapitén
Himbar
Kapitén
Brummbéar

Himbar
Blaubar
Kapitén
Blaubar
Kapitén
Blaubar
Kapitén

Blaubar
Alle
Blaubar
Alle
Blaubar K

Wirklich wilde Wikinger

Halt!
Hm?

Was hab ich euch gesagt? Wohin kotzen, spucken,
pinkeln? Brummbar?

Nach Luv!

Ach je...

Nach Lee?

Was seid ihr damlich!

Kann ich doch nichts daftir, dass ich da \mer
verwechsle. Ist echt schwierig, das mit Luv.,\(\

und Lee. \2\
Konntet ihr das bitte bald klaren, ich has¥ eilig!
Kotzen, spucken, pinkeln immer na@Lee!
Danke. Und wo ist das? Schne\l@

Von wo kommt der Wind, @)@lornochse’?
Ah... von da?

Ja. Das ist Luv. U as passiert mit deiner Kotze,
wenn du nach das@( t?

Bitte keine R?@gjetzt.
Die Kotz mmt zuriick!
Also lfésser nach da?

‘Qeﬁaa@

ke!

@ \\%r kotzt nach hinten.

K\prtaoQ

Himbar
Brummbar

Kapitén

Blaubar

Spucken, kotzen pinkeln nur nach Lee. Ist doch
wirklich nicht so schwer.

Kapitan, der Sturm l&sst nach.

Hm... Hat das vielleicht was zu tun mit... Zeigt auf
den kotzenden Blaubér.

Vielleicht haben wir da was ganz Wichtiges entdeckt.
Blaubér, passiert dir das 6fter mit dem Kotzen?

Nur bei Unwetter und wenn ich zu viel Met trinke.



Kapitén

Brummbar
Himbar
Kapitan
Brummbar
Kapitan
Brummbar
Kapitén

Kapitén
Brummbar

Kapitén

Himbar
Blaubar
Kapitén

Gut, gut. Wir werden demnéchst ein paar Versuche mit
dir machen. Wir sind schon die grofiten Krieger und
bald dann auch die gréfiten Wissenschaftler.

Wahnsinn, wir sind jetzt Kotzeforscher.

Kotzonauten.

Brummbdr, Himbadr, seht nach unserer Beute.

Ja, Kapitan.

Wir missen doch sehen, ob alles noch da ist.

Hier ist das geraubte Gold, Kapitan. Alles noch \Q
Gut. Und der Gefangene? Bring ihn ran, Him@r.

Ping wird von Himbar auf Deck gesch@b?t. Er sagt
nie etwas und schaut trotzig. ((\

Na, du komischer Kerl. War (i ganz schones
Sturmchen, was? Q

Angst gehabt? Q}

So was bist du nicht g wﬁut, du Landratte. Musstest
du etwa kotzen? WigWikinger lachen dber solches
Wetter! Hahaha! @@

Hahaha. ré\
Das war je zf‘g’cht sehr nett.
Ich m icht nett sein, ich bin Kapitdn eines

@Wikingerschiffes!
Blaubar K(\)Q

A@'@ rotzdem. Nur weil ich das Wetter nicht so

\ertrage, bin ich kein Weichling.

Q.
Him%%g \\O‘Nein, du bist Kotzonaut.

Ka\pftaoQ

Brummbar
Kapitén

Ja, meinetwegen. Und du komischer Kerl, rede endlich
mit uns, sonst werden wir ungemutlich.

Hoffnungslos, Kapitan, er macht den Mund nicht auf.

Totale Schnapsidee vom H&uptling, dass wir von
unseren Raubziigen fremde Menschen mitbringen
sollen. Dieser redet nicht mal mit uns. Hatten wir ihn
auch toten und ausstopfen kdnnen. Sieht genauso aus
und frisst kein Futter.



Wirklich wilde Wikinger

Himbar Land in Sicht, Land in Sicht! Wir sind wieder zu
Hause.
Kapitan Wunderbar! Macht euch bereit anzulegen. Und du

komischer Bursche ab mit dir unter Deck! Muss dich
noch keiner sehen. Du bist die besondere Uberraschung
heute Abend. Ho ho ho! Vorwarts! Wir sind zu Hause!

Alle Zu Hause!

Q}Q
2. Szene (\Q)
Dorf ‘2‘\

AS)

Rabiata, Hauptling, rate, Schiffsc@,(\Bully, Ping
Die Dorfbewohner haben, Wie%@ch die Krieger auf
See, immer ein Trinkhorn f@\ et um den Hals, um
bereit fur einen Trin uch zu sein, sie sind
aufgeregt. QN

Hauptling Na kommt schon. é‘% sind gleich da. Wir missen
unsere tapferen ger begriiien, wie sie es verdienen.
Ein Wikinge,% ss tun, was ein Wikinger tun muss.
Los, stell @ in einer Reihe auf.

Rabiata Zerr n}g n mir rum.

Hauptling sQQlc f an dir rumzerren, wie ich will. Du bist meine
QO . AufSerdem bin ich hier der Hauptling.

Rabia@Q ‘\\ enn qlie a}ndere_n das S0 sehen, ist das ihre Sache.

< ﬁ Aber wir beide wissen es ja wohl besser, oder?

H%@@Q Wag ja nicht, mir zu widersprechen, oder...

Rabiata Oder?

Hauptling leise beschwdrend. Schatz, bitte.

Holo Stehen wir so gut, Hauptling?

Bolo Richtig so?

Karl Richtig so?

Hauptling Jawohl, so soll es sein. Ihr steht perfekt.



Holo
H&uptling
Holo
Hauptling
Rabiata
Holo
Bolo

Karl
Rabiata
Hauptling
Holo
Bolo

Karl
Hauptling
Rabiata
Hauptling
Holo
Hauptling
Holo

Bolo

Karl QQK

Ah, Hauptling.

Ja, was?

Misste deine Frau nicht auch in der Reihe stehen?
Tja... Rabiata... Er ndhert sich ihr angstvoll.
Wag es.

Ja, wir mussen alle in der Reihe stehen, um unsere
erfolgreichen Krieger zu begrufen.

Ja, genau.
Genau. Q)Q\Q
Na? \(\

Ich habe &h... beschlossen, dass wirMeéute anders
stehen. Ihr genau da, wo ihr steht... ((\

Und deine Frau?

Und deine Frau? QQ
>

Und deine Frau? Q

Und meine Frau... \\(b

Na? KA@

Meine Frau gen . wo sie will.
Und was s %o ie Gotter dazu?

Bragi, d% tt der Redekunst, sagt, es war ok so.

d—|aup , Hauptling, Hauptling...

aGptling, Hauptling, Hauptling...
uptling, Haup...

Hau@ﬁ?ng Q Schnauze. Ein Wikinger muss tun, was ein Wikinger

Rablag)

Bully
Hauptling
Bully
Hauptling

tun muss. Wo ist mein ungeratener Sohn?
Bully, sofort hierher!

Ja, was denn Mami? Papi?

Bully, was soll das denn jetzt wieder?
Hab ich was falsch gemacht?

Was flr eine Frage. Das geht so nicht. Du kannst doch
nicht einfach kommen, wenn du gerufen wirst.



Bully
H&uptling

Rabiata
Hauptling
Bully
Hauptling
Bully
Hauptling
Bully
Hauptling
Bully
Hauptling
Bully
Hauptling

Hauptling

Krieger

Wirklich wilde Wikinger

Papi, ich versteh kein Wort.

Du bist ein Wikinger. Und Wikinger gehorchen
niemandem. Sie sind wild... und frei!

lachelnd. So, wie du?

Bitte, Rabiata.

Also soll ich nicht kommen, wenn ich gerufen werde?
Nein, naturlich nicht.

Dann soll ich wieder gehen?

Jal %Q\Q
Ok. Er will gehen. \(\

Nein. \2\

Was jetzt? ((\\Q

Ach egal, dann bleib hier und stell dich in die Reihe.
Jetzt hab ich's verstanden. Bu@&t.

Halt! Gnaaa! Reihe!

Hauptling stellt sich |&fb\|(€Re|he Rabiata neben ihn.

leise zu Rabiata. D@ke.

Auftritt der Krieg€r mit erster Strophe a capella von
Songl.  x9@
Hey Ho und Wind

@leln'%r sind der Wellen Kind

(SQ Wind und Meer

QQK ‘@bt uns eure Schatze her
AIIe@ & Wir gewinnen immer
N %

O
Héauptling

Crew
Alle
Kapitén

Wir gewinnen immer — Hey!

Willkommen daheim, tapfere ruhmreiche Wikinger! Zu
Ehren des Gottes Fjolnir - Nehmt vom Trunke.

Auf Fjolnir!

Fjolnir!

Und auf die Geister der verstorbenen Krieger! Wir
grien Euch!



Alle
H&uptling
Crew
Hauptling
Crew
Hauptling
Crew
Hauptling
Kapitén
Brummbér
Himbéar
Hauptling

Brummbar
Himbar
Kapitén
Blaubar
Hauptling

Blaubar

Schonen Gruf3!
Habt ihr Hauser abgebrannt?

Ja!

Habt ihr gestohlen?

Ja!

Habt ihr gemordet?

Ahm...

Habt ihr... Nicht? Nicht gemordet? Q
NG. QP
Hat sich nicht so ergeben diesmal. SN

Alle haben ihr Gold freiwillig rausgeriickt

Aber ihr misst doch noch mehr’qﬁ%ckliche Dinge
angestellt haben, als nur brand zen und stehlen?
Sonst nichts Fieses? \Q

Blaubér hat echt fies gereit@@
Echt fies. \\(b

Ja. KA@

Echt. \Q’

Na ja... das@s?dann wohl in Ordnung. Ah... gut
gemacht, bar.

strahlé\d. Danke, Hauptling.

Hauptling 60 Alsgﬁhehmt vom Trunke! Zu Ehren des Gottes Fjolnir!

Alle

Alle/ oQ
Hauptting
Crew
Hauptling
Kapitén
Hauptling

-10-

}0Inirit!

Kapjté Q) {QJnd wir griRen die verstorbenen Krieger!

Schonen GruR!

Und jetzt zeigt Eure Beute!

Ja!

Sie 6ffnen eine Truhe mit Gold.

Bei Odin! Dank euch furchtlosen Kriegern.
Hé&uptling, wir haben noch etwas mitgebracht.
Was ist es denn?



Holo
Kapitan
Bolo

Karl
Kapitén
Holo
Kapitén
Hauptling

Brummbar

Himbar
Hauptling
Blaubar
Brummbar
Alle
Hauptling
Alle
Kapitéan
Alle
Kapitan

\
g

o° RiNg

Wirklich wilde Wikinger

Was Spannendes?

Ja.

Was zum spielen?

Spielen?

Ja.

Was mit Schokolade? Dann weil3 ich's.

Nein, einen Menschen, einen sehr, sehr fremden.

Das ist ja wunderbar. Zeigt ihn uns. Bully, komn\Qer

und schau dir das an. QgQ
Er ist allerdings 'ne ziemliche SpaBbrem@ pricht
nicht.

Spricht nicht. K(\\Q
Gar nicht? O
Keinen Pieps. \Qq

Und tragt irgendwie Madc &Ieider oder so.
Hohoho, ein Junge in I\@&hensachen! Hohoho!
Nehmt noch vom T@J&e. Zu Ehren FjolInirs!

FjoInir! xQ

Und wir grUB@%e Geister der verstorbenen Krieger!
Schone !

@Iso&%\; ist er.

rd herangebracht. Alle bestaunen ihn.

. iata schnuppert.
Rabi Q\%r riecht ein bisschen streng.

v
C)OQ

Rabiata

Beide
Hauptling

Ping schittelt den Kopf und deutet auf Brummbar
und Himbéar. Rabiata bedeutet ihnen, beiseite zu
treten.

Weg da, ihr beiden. Stimmt, er riecht gar nicht streng.
Das seid ihr.

Poh.
Was machen wir jetzt mit ihm?
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Kapitén

H&uptling
Bully

Hauptling

Alle
Blaubar

Alle

Blaubar
Hauptling
Blaubar
Hauptling
Brumb/Himb
Kapitén

Brummba

X

Nach altem Brauch gehdrt er der Hauptlingsfamilie.
Will auch sonst keiner haben.

Bully, er gehort dir.

Danke, aber ich will ihn nicht. Er sieht irgendwie doof
aus.

Einem geschenkten Gaul schaut man nicht ins Maul.
Also schnapp dir dein neues Spielzeug und ab mit dir.
Zu Ping. Du gehst entweder mit ihm mit, oder wir
werfen dich die Klippen runter. Und jetzt noch ma@]f

Fjolnir! Q)

Fjolnir! -

Ich bitte nicht mehr. Mir ist nicht ww flrchte,
ich muss sonst wieder... ihr wisst sc as.

Schénen GruR! O

Oh Gott oh Gott! Q}QQ

Das heif’t bei Odin und Th

Bei Odin und Thor, gleiQ@ommt ihr wisst schon was.
Was? @Q

Kotze. ,5\,6

Schnell,\sgwl‘egpt ihn zum Strand, er soll in die Wellen

reihern. arbeiten grade an einem Forschungs-
projek*t& ventuell hat er magische Kotze, die die
beruhigt, ist aber noch nicht sicher.

ss noch verifiziert werden.

H|mb35@ \\Qsenau das.

Rabi
Bully
Hauptling

a@OQ

Bully
Hauptling

-12-

Sie schleppen Blaubéar weg.
Und Bully? Was sagt man?
Danke Papa.

Nein! Du bist ein Wikinger! Du kannst doch nicht
einfach danke Papa sagen. Das geht nicht! Und jetzt
hau ab mit deinem neuen Spielzeug.

Heil3t das, ich muss jetzt hier bleiben?
Ah, ja, du musst hier bleiben!



Bully
Hauptling

Rabiata
Hauptling
Rabiata

Tobi

Grobi

Wirklich wilde Wikinger

Dann geh ich jetzt.

Na bitte. Zu Ping. Und du ihm immer hinterher, oder
Klippen Sturzflug dumm gelaufen, klar? Ping geht.
Unser Sohn macht sich. Was meinst du, Rabiata?

Ja, in 10 Jahren ist er genauso behammert wie du.
Bei Odin. Hoffen wir das Beste!

Ja.
&
3. Szene Q
\2\\
Geister NS

<
Grobi, Tobi, Dodi 0

Unheimliche Geisterathmo 1®Q?_icht und Ton im
Dorf. Drei Geister mit rf%bsgeschrei sausen von
rechts nach links Uber Bihne. Dann sausen sie
von links nach rec @*ﬂber die Buhne. Und wieder

von rechts nach linKs. Nach kurzer Stille kommt Tobi
z0gernd zuriic sieht ins Publikum.

Ahm... hallox@

Grobi odi kommen auch zurick.

@Was ist lenn? Wo bleibst du?

Dodi &60 Wist los?

@Q
Tob@

(-5@%

Grobi
Tobi
Grobi

&\obi deutet zum Publikum

Seht doch. Da.

Wo?

Na da!

Ach da. Und was ist da?
Menschen sind da.

Na und? Die kodnnen uns wahrscheinlich nicht mal
sehen.

-13-



Tobi

Dodi

Tobi

Tobi
Dodi
Tobi
Grobi
Tobi
Grobi
Tobi

Grobi
Dodi
Grobi

o

)
\/6

Tobi O
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Doch, ich glaube, die kénnen uns sehen. Was meinst du
Dodi?

Quatsch mit Sol3e.

Tobi wendet sich ans Publikum und versucht, eine
Reaktion zu bekommen.

Hallo? Hallo! Hallo! Hallihallo! Hallohallohaallooo!
Wenn das Publikum antwortet:
Na bitte, was sagst du jetzt, Dodi?

Quatsch mit Sof3e. Q\Q
zu Publikum. Wir sind Wikinger. . (\Q)
Eigentlich waren wir Wikinger. \2\\

Wir sind Geister von Wikingern.

Also tote Wikinger gewissermalien!

Ja, und jetzt haben wir ein em. Wir Wikinger
haben ganz viele tolle Géttefyund der allertollste von
ihnen ist Odin. Und w ir in der Schlacht sterben,

dann koénnen wir an ns Festtafel sitzen und jede
Menge Met saufend\/ir wissen nur nicht, wie wir da

hin kommen. t ihr uns vielleicht helfen? Wisst
ihr, wo Odins\ el ist?

Das hat keinen Sinn, Tobi. Was meinst du, Dodi?
Quatséfxmit Sol3e.

A®) Geralh, Die konnen uns nicht weiterhelfen. Dodi sagt

auch. Also folgt mir. Wir suchen weiter. Huaaah!

Qobi und Dodi sehen sich an und folgen mit dem

gleichen Schrei. Tobi kommt noch einmal zurick.

Ah... danke nochmal... hitte ja sein kdnnen. Huaaah!
Ab.



Bully
Willy
Bully

Beide
Willy
Bully
Willy
Bully
Willy
Bully
Willy
Bully
Willy
BuIIy

Wlllb%

BUMy
Willy
Bully
Willy
Bully

Willy

C)OQ

Wirklich wilde Wikinger

4, Szene
Baumhohle am Dorfrand

Bully, Willy, Ping

Willy wartet in der Baumhohle. SchlieBlich kommt
Bully verfolgt von Ping. Willy sturzt sich zum Spal3
auf Bully. Ping geféllt's. Ein Kampf entbrennt und
endet, was Ping weniger geféllt.

R

Mann Willy!

Hey Bully! (\

Hast du mich erschreckt. Ich hatte mlch\@st bepinkelt
vor Angst.

Kotzen, spucken, pinkeln immer na@ ee!
sieht Ping. Ach du donnernde @' Was ist das da?
Ein Geschenk, mein neues &%Izeug
Gliickwunsch.
Danke. A@
Ist das ein Menso@
Weiss nicht. as Ahnliches, denke ich.
Junge od&%fladchen’)
Ielde'f\l\/ladchen Trotz und Wut Junge.

‘Q SQ@ es?

leersteht es uns?

Tut es irgendwas, auf3er finster gucken.
Manchmal noch finsterer gucken.

Blodes Geschenk.

Blodes Geschenk.

Willy macht Grimassen.

Blodmann! Doofkopf! Junge mit Madchenrock!
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Bully Hab ich auch schon alles versucht.
Ping schaut Willy stumm an.

Willy Macht keinen Spal3, wenn er gar nichts mitkriegt.

Bully Eben.
Ping guckt.

Willy Kannst du ihn zurtickgeben? Oder umtauschen?

Bully Zuriickgeben. Aber dann wird er die Klippen runter

eworfen.
_ Jemert . 3R

Willy Das war doch lustig. Mach das. )
Ping schaut traurig. \(\

Bully Weil nicht recht. Mal gucken. \2\

Willy Ein Wikinger muss tun, was ein W@@ tun muss.

Bully Genau. Q

Willy Und was gibt es sonst Ne&@ Gehen die Krieger
wieder auf Raubzug?

Bully Ziemlich bald, aber missen sie noch ein paar
Néchte saufen und&% en und jeder mindestens ein
Fass Met austrin@Auf Fjolnir!

Willy Warum eigent@r immer auf Fjolnir?

Bully Weil das der toliste Gott von allen ist. Er war bei einem
Gotter, so beduselt, dass er ins Metfass gefallen und

ertrunken ist.
willy &6Q Tol?
Bully @Q ~Ola. Und dann haben sie noch ein Forschungsprojekt am
@9 ﬁ Laufen.

Wh{y C)OQ Forschung?

Bully Ja, irgendwas mit Kotze.

Willy Mit Kotze?

Bully Ja, hab's selbst gehort.

Willy Mann, Forschung ist echt eklig.

Bully Total eklig.
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Ping verdreht die Augen. - Black.



Song 2

Wirklich wilde Wikinger

5. Szene
Boot

Kapitan, Brummbar, Himbar, Blaubar, Shenandoah

Lahme Version vom Kriegerlied, weil Flaute und
Sonnenschein. Choreo mit Methdrnern statt
Schwertern.

&
Hey Ho Barsch und Lachs N\
Ist doch alles fir die Katz ‘Q\z\
Hey Ho Lachs und Barsch &
Ohne Wind ist’s fur den... Piep. Q)O
OO

Ohne Wind nix Beute
. \’OQ’
Ach wir armen Leute Qk
Q
Hey Ho Barsch Lachs
Ist doch a%é‘&r die Katz

s und Barsch

Hey Hﬁ&
@hna nd ist’s fiir den... -- Aach...

O

\\
Kapit"r@Q ‘\&\\/as flr ein Mischdwedder.
Brufin ats\ Képn?

Kapit@)o
Brummbéar
Kapitéan

Kapitén

Mischdwedder.
Wasch?

Thor, Gott des Donners und des Sturmes, waslos mit
dir? Los Indianermadchen, sing uns was vor!

Das Madchen schiittelt den Kopf.
Dann tanz uns was vor!
Sie schittelt wieder den Kopf.

-17 -



Kapitén Warum nicht?
Shenandoah Ich singe und tanze nur, wenn ich glicklich bin.

Himbar Und bist du jetzt nicht glucklich?

Shenandoah  Nein, gar nicht.

Kapitén schreit. Ja ist das vielleicht unsere Schuld!?

Shenandoah  Ja. Ihr habt mich gefangen genommen.

Blaubar Das konnte man so sehen, Kapitén.

Kapitén Ach was! Unsere Gefangenen werden immer blgder.
Friher war sowas schon langst ber Bord rfen
worden. \(\

Brummbar  Ja, nach Luv. QO

Kapitén Lee. Ach Odin... Los, giell chmal ein,

Indianermadchen. Oder geht das auﬁb icht?
Shenandoah  Doch, das geht. QQ
2

Kapitén Na immerhin.
Shenandoah gieRt alle@g
Brummbér Ist ein echtes Mistwi !
Kapitén Hab schon versue@;\nit Thor driiber zu sprechen.
Blaubéar und? \Q
Kapitén Teilneh rzeit nich erreichbar...

Brummbér Verste‘ﬁsjc nich.

Himbar &%e@ﬁh ich nich,

KapitémQQK‘Oﬁ or! Du bist ne lahme _!_Elsg. Also dann, nehmt
) ~“Aochmal vom Trunke. Auf Fj6lnir!

Aﬁe/g OQ* lahm. Fj6Inir!

Kapita Kannst dir auch was eingieRen, Indianermadchen.

Dann kriegst du vielleicht etwas bessere Laune. Macht
nicht gerade SpaR, mit dir zu segeln.

Sie schiittelt den Kopf.

Kapitan Dann eben nicht, liebe Tante. Und auf die Geister der
verstorbenen Krieger.
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Blaubar

Kapitan

Brummbar
Himbéar
Kapitén
Himbar
Blaubar
Kapitén
Blaubar
Kapitan
Blaubar
Kapitén

Alle
Blaubar

Kapltan

Brum
Kapltan
Brummbar
Himbar
Kapitén

Wirklich wilde Wikinger

Ich mdchte lieber nicht mehr, Kapitén. Mir ist bisschen
schlecht und sonst muss ich wieder... ihr wisst schon
was.

Was soll das denn wieder? Ein Wikinger kann doch
nicht sagen "nein danke, fiir mich bitte nichts" wenn
alle anderen vom Trunke nehmen.

Warum denn nicht?
Warum denn nicht?

Weil es so ist, Blodmann. Q\Q
Weil es so ist Blédmann. Q)
Das ist der Grund? \2\\(\

Das ist der Grund.

Ich weil3 nicht recht... 06\

Ein Wikinger muss tun, was ein&@kinger tun muss.
Ja, das versteh ich. Na dann

Na dann halt. Wo i@%h denn hier gelandet?
Wikinger, die nicht sa@je konnen, Gefangene, die nur
miese Laune verbr&'@n... Auf Fjolnir!

FjoInir! ré\
Aber jetz E&"s mir gar nicht mehr gut. Wenn ich
jetzt, i St schon was, misste, dann nach Lee oder

ach 'ov? Und wo waére das bitte?

‘Q Gag\%cht Seit du in die Wellen gereihert hast, haben

B;ﬂ%in *\\

nur noch Flaute.

nd kaum noch Wind.
Das hab ich grade gesagt, du Damel.
Nein Kapitén, du hast gesagt...
Flaute und ohne Wind ist dasselbe!
Oh... echt?
Echt?
Agrrrnnn!
Black
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Hauptling
Rabiata
Hauptling
Rabiata
Hauptling
Rabiata
Hauptling

Hauptling

Holo
Hauptling
Holo
Hauptling
Holo

Hau

Holo
Hauptling
Holo
Hauptling

Holo
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6. Szene
Dorf

Hauptling, Rabiata, Rate, Crew, Bully, Shenandoah
Rabiata und Réte stehen ordentlich in Reihe.
Manner!

Na na na!

Ah... Mannschaft! Q\Q

Na na na! Q)
Ménner und Frauen! \2\\(\
Na na na!

Frauen und Ménner? 0((\
Hauptling sieht Rabiata fraé;gbd an — sie nickt
freundlich.

Und wieder erwarten @lr unsere ruhmreichen
Wikingerkrieger zuri RN unserer Heimat, die die
schonste Heimat de{ Itist.

Hauptlmg&,

Was!
Also d,{ der schonsten Heimat...

%
(SQ i€ ltaliener zum Beispiel haben viel schéneres
etter. Bei uns ist fast immer Winter..
\\%a

das stimmt; aber ansonsten ist unsere Heimat die
schonste.

Und die Franzosen haben viel besseres Essen.
Was?
Die machen es teilweise sogar warm... hab ich gehort.

Na gut, ja... warmes Essen... aber abgesehen vom
Essen und vom Wetter ist unsere Heimat wirklich
die...

Die Frauen.
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